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 لجنة المخدرات
 الدورة السادسة والأربعون

 ٢٠٠٣أبريل / نيسان١٧-٨فيينا، 
   

البيان الوزاري المشترك والتدابير الإضافية لأجل تنفيذ خطط العمل   
   المنبثقة عن الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة

 مقدمة
اري من الدورة السادسة نحـن، الـوزراء وممثـلي الحكومـات، المشـاركين في الجـزء الـوز               -١

، نؤكد من   ٢٠٠٣أبـريل   / نيسـان  ١٧ و   ١٦والأربعـين للجـنة المخـدرات، المـنعقد في فييـنا في             
جديـد التزامـنا بنـتائج الـدورة الاسـتثنائية العشرين للجمعية العامة، التي قدمت إسهاما هاما في                  

تنامية، ينطوي على إنشـاء إطـار عـام جديـد للـتعاون الدولي بغية التصدي لمشكلة المخدرات الم               
 .٢٠٠٨ و ٢٠٠٣غايات وأهداف محددة ينبغي أن تحققها جميع الدول بحلول عامي 

نجـدد التزامـنا بالمـبادئ المقـررة في الإعـلان السياسـي الـذي اعـتمدته الجمعية العامة في                     -٢
 ومــنها أن مكافحــة مشــكلة المخــدرات العالمــية هــي مســؤولية  )١(دورتهــا الاســتثنائية العشــرين،

امـة ومشـتركة تتطلـب اتـباع نهـج مـتكامل ومـتوازن يـتوافق تمامـا مع أغراض ومبادئ ميثاق                      ع
 .الأمم المتحدة والقانون الدولي

نعـترف بازديـاد الجهـود والإنجـازات لـدى الكـثير مـن الدول، ومنظومة الأمم المتحدة                   -٣
ات وانــتاجها وســائر المــنظمات الدولــية، وكذلــك المجــتمع المــدني، في التصــدي لــتعاطي المخــدر 

والاتجـار بهـا عـلى نحـو غـير مشـروع، وبـأن التعاون الدولي قد أسفر عن بعض النتائج الايجابية               
__________ 

 .٢٠/٢-مرفق قرار الجمعية العامة دإ (1) 
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ونرحــب بــأن المعــاهدات الدولــية لمراقــبة المخــدرات أصــبحت تتمــتع الآن        . في هــذا الصــدد 
 .بالالتزام بها على نحو يكاد يكون شاملا

  
  تقييم عام      

غ الأهداف المحددة في الإعلان السياسي لم يكن منتظما،         نقـر بـأن التقدم في سبيل بلو        -٤
 الصادرة عن المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة        )٢(حسـبما يتبين أيضا في التقارير الإثناسنوية      

 ذلـك أن مشـكلة المخـدرات لا تـزال تحديـا عالميا يشكل خطرا           )٣(.المعـني بـالمخدرات والجـريمة     
كما . لامة البشرية ورفاهها، وخصوصا الأطفال والشباب     فادحـا يـتهدّد الصـحة العمومـية وس        

 الاقتصـادي والسياســي والتنمـية المســتدامة، بمــا في   –انـه يقــوّض أسـس الاســتقرار الاجــتماعي   
ذلـك الجهـود الرامـية إلى الحد من الفقر، ويسبب نشوء العنف والجريمة، بما في ذلك في المناطق          

 .الحضرية

لـتحديات والـتهديدات الخطيرة التي يطرحها استمرار        نعـرب عـن عمـيق قلقـنا بشـأن ا           -٥
الــروابط القائمــة بــين الاتجــار غــير المشــروع بــالمخدرات والإرهــاب، وغــير ذلــك مــن الأنشــطة 
الإجرامـية عـلى الصـعيدين الوطـني وعـبر الحـدود الوطنـية، مـثل الاتجار بالبشر، وبخاصة النساء                    

. لأســلحة، والاتجــار بالســلائف الكيميائــية والأطفــال، وغســل الأمــوال، والفســاد، والاتجــار با 
 .ومن ثم فإن الحاجة تقتضي التعاون القوي والفعال على مجابهة هذه التهديدات

يسـاورنا قلـق بـالغ إزاء السياسـات والأنشـطة الـتي تؤيـد السـماح القانوني بالمخدرات               -٦
ة لمراقبة المخدرات وقد والمؤثـرات العقلـية غـير المشـروعة، والـتي لا تتوافق مع المعاهدات الدولي        

 .تُعرّض النظام الدولي لمراقبة المخدرات للخطر
  

  توصيات عامة        
نهيـب بـالدول الـتي هـي ليسـت بعـد أطرافا في الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات أن                    -٧

ونؤكـد مجـددا أهمـية تنفيذ الدول الأطراف تلك الاتفاقيات تنفيذا كاملا،          . تصـبح أطـرافا فـيها     
الـدول الأطـراف عـلى اتخـاذ كـل الـتدابير اللازمـة لضـمان سـلامة الـنظام الدولي لمراقبة           ونحـث   

 .المخدرات

__________ 
 (2)  E/CN.7/2001/2 و E/CN.7/2001/16 و E/CN.7/2003/2 و Add.1  إلى Add.6. 
 .المعروف سابقا باسم مكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة (3) 
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نشـدد عـلى أن مشـكلة المخـدرات العالمـية يجب التصدي لها في أطر متعددة الأطراف                   -٨
وإقليمـية وثنائـية ووطنـية، وأنه بغية النجاح في ذلك لا بد من إشراك جميع الدول الأطراف في       

ولا بــد مــن دعــم ذلــك العمــل بــتعاون دولي وإنمــائي قــوي ولا بــد  . عــلى التصــدي لهــاالعمــل 
وهـذا يتطلـب توازنـا بـين التقليل من          . كذلـك مـن زيـادة دمجـه في الأولويـات الإنمائـية الوطنـية              

العـرض والتقلـيل مـن الطلـب، كمـا يتطلـب اتـباع اسـتراتيجية شاملة تجمع بين التنمية البديلة،                 
قتضــاء، التنمــية الــبديلة الوقائــية، والاستئصــال والمــنع وإنفــاذ القوانــين   الــتي تشــمل، حســب الا

 .والوقاية والمعالجة وإعادة التأهيل، وكذلك التثقيف

بــروح مــن مــبدأ المســؤولية العامــة والمشــتركة، نوصــي الــدول الأعضــاء، بمــا في ذلــك     -٩
المــالي والــتقني لأجــل  الــبلدان المانحــة، وكذلــك المــنظمات الدولــية، بــأن تواصــل تقــديم الدعــم    

مكافحـة المخـدرات غـير المشـروعة عـلى الصـعيد الدولي والإقليمي والوطني، وكذلك حسبما                 
 .يكون مناسبا، تقديم دعم جديد وإضافي، وخصوصا للبلدان المنتجة وبلدان العبور

ية نواصـل دعـم دور لجنة المخدرات، باعتبارها هيئة التنسيق العالمية بشأن المراقبة الدول              -١٠
 .للمخدرات، وبصفتها الهيئة التشريعية لبرنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات

نواصـل أيضا دعم دور برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات في المكافحة              -١١
العالمـية لـلمخدرات غـير المشـروعة، ومسؤوليته الخاصة به حصرا عن التنسيق بين جميع أنشطة                 

 .بة المخدرات ضمن منظومة الأمم المتحدةمراق

نوصـي بتخصـيص حصـة كافـية مـن الميزانـية العاديـة للأمـم المـتحدة إلى بـرنامج الأمم                       -١٢
المـتحدة للمراقـبة الدولـية للمخدرات لأجل تمكينه من الوفاء بالولايات المسندة إليه والعمل في                

 .سبيل تأمين تمويل مضمون وقابل للتنبؤ به

ر الهيــئة الدولــية لمراقــبة المخــدرات، وندعــو إلى تعزيــز الــتعاون والــتفاهم بــين ندعــم دو -١٣
الـدول الأعضـاء والهيـئة بغـية تمكيـنها مـن تنفـيذ جمـيع المهـام المسـندة إلـيها بمقتضـى الاتفاقيات              

 .الدولية لمراقبة المخدرات

شروعين نهيـب بـالدول مواصلة الإسهام في الحفاظ على توازن بين الطلب والعرض الم              -١٤
فـيما يخص توفير المواد الخام الأفيونية التي تستخدم للأغراض الطبية والعلمية، وكذلك التعاون              

 .على منع انتشار مصادر إنتاج المواد الخام الأفيونية

ندعـو إلى مواصـلة إدراج مسـألة المراقبة الدولية للمخدرات ضمن الأولويات الرئيسية           -١٥
 .المتوسطة الأجللدى الأمم المتحدة في خطتها 
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ــية       -١٦ ــنظمات الدولـ ــائر المـ ــلة وسـ ــئاتها ذات الصـ ــتحدة وهيـ ــم المـ ــالات الأمـ نهيـــب بوكـ
والمؤسسـات المالـية الدولـية، بمـا في ذلـك المصـارف الإنمائـية الإقليمـية، أن تـدرج قضايا مراقبة                      

 .المخدرات في صلب المسار الرئيسي لبرامجها

مع المـدني، بمـا في ذلك وسائل الإعلام والقطاع          نهيـب بجمـيع الجهـات الفاعلـة في المجـت           -١٧
ــز وتحقــيق الأهــداف الــتي حددتهــا       ــيق مــع الحكومــات في تعزي الخــاص أن تواصــل تعاونهــا الوث
ــية بخفــض الطلــب عــلى المخــدرات غــير         ــالجهود المعن ــتعلق ب ــا ي ــة، وخصوصــا م ــية العام الجمع

ــتقال عــدوى الإصــابة     ــناعة  المشــروعة، وأن تعــنى بالمشــاكل ذات الصــلة بان  بفــيروس نقــص الم
ــدز وفيروســه  (مــتلازمة نقــص المــناعة المكتســب   /البشــرية وغــيره مــن الأمــراض  )) الهــيف(الاي

 .المعدية، وذلك وفقا لأحكام الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات
  

  ملاحظات ختامية           
لجهود نحـن، الـوزراء وممثلي الحكومات، نؤكد مجددا على أن التعاون الدولي وإدماج ا       -١٨

المعنـية بمراقـبة المخـدرات في مسـار العمـل الرئيسـي همـا أمـران لا غنى عنهما في تحقيق تطلعاتنا                      
العالمــية نحــو الســلم والأمــن الدولــيين، والــتقدم الاقتصــادي والاجــتماعي، وإيجــاد نوعــية حــياة   

د ولذلك فنحن نتعه  . أفضـل، وتحسـين الوضـع الصحي في عالم خلو من العقاقير غير المشروعة             
بـتقديم دعمـنا الراسخ لأجل هذه الأهداف المشتركة، وبتصميمنا الحازم على تحقيقها، ولأجل              

 :بلوغ هذه الغاية نوصي أيضا بما يلي
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التدابير الإضافية لأجل تنفيذ خطط العمل المنبثقة عن الدورة   
   الاستثنائية العشرين للجمعية العامة

   المخدرات    الاستراتيجيات الوطنية لمراقبة             -ألف  
كتعـبير عـن الأولويـة العالـية المسـندة إلى مواجهـة مشـكلة المخدرات، اعتمدت معظم                   -١

الـدول اسـتراتيجيات وطنـية لمراقـبة المخدرات، اشتملت على الأهداف المتفق عليها في الدورة                
 .الاستثنائية للجمعية العامة

ات الجاريــة همــا أداتــان نشــدد عــلى أن جمــع البــيانات وتحليــلها وتقيــيم نــتائج السياس ــ  -٢
أساســيتان في هــذا الصــدد، لكــي يكــون بالمســتطاع المضــي قُدمــا في صــوغ سياســات ســليمة    

 .تستند إلى الأدلة في مراقبة المخدرات
  

  خفض الطلب      -باء  
أحـرزت الدول الأعضاء تقدما في مباشرة مبادرات جديدة أو تعزيز المبادرات القائمة              -٣

رات غـــير المشـــروعة، وفي العـــناية بالوقايـــة مـــن تعـــاطي  بشـــأن خفـــض الطلـــب عـــلى المخـــد 
وبــادرت حكومــات كــثيرة إلى . المخــدرات، وفي معالجــة مــتعاطين المخــدرات وإعــادة تأهيــلهم

الاضـطلاع بـبرامج خاصـة تستهدف الفئات المعرّضة للمخاطر، وخصوصا متعاطي المخدرات             
/ بة بفيروس نقص المناعة البشرية    بـالحقن، لأجـل الحد من تعرّضهم للأمراض المعدية مثل الإصا          

كما ان المجتمع المدني، بما في ذلك       )). الهيف(الأيدز وفيروسه   (مـتلازمة نقص المناعة المكتسب      
المـنظمات غـير الحكومـية، يقـوم أيضـا بدور محوري في تعزيز التدابير الرامية إلى خفض الطلب                   

زال عــلى مســتوى عــال غــير  بــيد أن تعــاطي المخــدرات لا ي ــ. عــلى المخــدرات غــير المشــروعة 
ــبول ــاقير       . مق ــتاج العق ــاد الســريع والواســع الانتشــار في إن ــنا إزاء الازدي ــنا نعــرب عــن قلق وإن

المخــدرة والمؤثــرات العقلــية، بمــا في ذلــك المنشــطات الأمفيتامينــية وغيرهــا مــن أنــواع العقــاقير   
ــيها، وبخاصــة في أوســاط        ــك في تعاط ــلى نحــو غــير مشــروع، وكذل ــال الاصــطناعية، ع الأطف

ونلاحـظ أيضـا أن مـن بـين أبـرز الصعوبات التي يواجهها الكثير من الدول في هذا                   . والشـباب 
المجـال هـي القيود المالية وغيرها من القيود على الموارد، وكذلك أوجه القصور في مجالات مثل     

يد المـنظومات والـبنى المناسـبة والتدريـب والـتعاون عـلى صـعيد القطاعـات المتعددة وعلى الصع                  
 .الدولي

مــن الأمــور الأساســية بــذل جهــود خاصــة لتحقــيق خفــض مــلحوظ قــابل للقــياس في    -٤
 :وينبغي للدول القيام بما يلي على وجه الخصوص. ٢٠٠٨تعاطي المخدرات بحلول عام 
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المضــي قُدمــا في تنفــيذ سياســات وبــرامج شــاملة بشــأن خفــض الطلــب عــلى    )أ( 
 عـلى نحـو يشـمل جمـيع العقاقير التي هي قيد المراقبة              المخـدرات، بمـا في ذلـك القـيام بالأبحـاث،          

الدولـية، وذلـك لـرفع مسـتوى الوعـي العـام بمشـكلة المخـدرات، مـع إيـلاء الانتـباه الخاص إلى                   
الوقايـة والتثقـيف وتقـديم المعلومـات، وبخاصـة للشـباب وغيرهـم مـن المعرّضـين للمخاطر، عن                    

 حية والانخراط في أنشطة خالية من المخدرات؛تطوير المهارات الحياتية والأخذ بالخيارات الص

المضــي قُدمــا في تطويــر وتنفــيذ سياســات شــاملة بشــأن خفــض الطلــب عــلى    )ب( 
المخــدرات، بمــا في ذلــك الأنشــطة المعنــية بــالحد مــن المخاطــر، عــلى نحــو يكــون متماشــيا مــع     

د مــن العواقــب أســاليب الممارســة الطبــية الســليمة والمعــاهدات الدولــية لمراقــبة المخــدرات، ويحــ
ــاقير      ــاطي العق ــنجم عــن تع ــتي ت ــية الســلبية ال ــن   . الصــحية والاجتماع ــنوعة م ــة مت ــير طائف وتوف

الخدمـات الشـاملة لمعالجـة مـتعاطي المخـدرات وإعادة تأهيلهم وإعادة إدماجهم في المجتمع، مع            
اطرة تخصـيص المـوارد المناسـبة لمـثل هـذه الخدمـات، بما أن الإقصاء الاجتماعي يشكّل عامل مخ                  

 مهمّا بالنسبة إلى تعاطي المخدرات؛

ــردع الأطفــال والشــباب عــن اســتعمال        )ج(  ــتي ت ــبكر ال ــتدخّل الم ــرامج ال ــز ب تعزي
العقـاقير غـير المشـروعة وكذلـك اسـتعمال العقـاقير المـتعددة غـير السـوي وتناول مواد الإدمان                     

ت الأمفيتامينية، وتشجيع   لأغـراض الترفـيه، مـثل القنّب والعقاقير الاصطناعية، وبخاصة المنشطا          
 مشاركة الأجيال الشابة بنشاط في حملات مكافحة تعاطي العقاقير؛

توفـير مجموعـة شـاملة مـن الخدمـات لأجـل الوقاية من انتقال الإصابة بالأيدز                  )د( 
وغيره من الأمراض المعدية المرتبطة بتعاطي المخدرات، بما في ذلك خدمات  ) الهـيف (وفيروسـه   

ــبلدان    التثقــيف والمشــو رة والمعالجــة مــن تعــاطي المخــدرات، وخصوصــا تقــديم المســاعدة إلى ال
 .النامية فيما تبذله من جهود في العناية بهذه القضايا

  
  العقاقير الاصطناعية غير المشروعة              -جيم   

ــتمرار صــنع المنشــطات          -٥ ــذي يطــرحه اس ــنامي ال ــر المت ــات الخط ــم الحكوم ــدرك معظ ت
وتعاطـيها عـلى نحـو غـير مشروع، وهي تسند أولوية عالية إلى قضية           الأمفيتامينـية والاتجـار بهـا       

وقـد بـدأ كـثير مـن الـبلدان تنظـيم حمـلات تركّـز على الآباء والأمهات                 . الحـد مـن هـذا الخطـر       
والشـباب وغيرهم من الفئات، لأجل التصدي للمفاهيم الخاطئة، وبخاصة في أوساط الشباب،             

كمـا أخـذت أجهزة إنفاذ القوانين تحسّن   . اد غـير ضـارة   الـتي تعتـبر المنشـطات الأمفيتامينـية مـو         
مــن قدراتهــا عــلى مواجهــة اســتخدام شــبكة الإنترنــت لتيســير بــيع المنشــطات الأمفيتامينــية           
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وقـد أحـرز تقـدم كـبير في مـنع تسـريب السلائف، وذلك            . وسـلائفها عـلى نحـو غـير مشـروع         
 . على حد سواءبتعزيز التعاون مع الصناعة الكيميائية وعلى الصعيد الدولي

ينـبغي للـدول أن تجـدد جهودهـا، عـلى الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، بغية تنفيذ                  -٦
الـتدابير الشـاملة التي تحتوي عليها خطة العمل الرامية إلى مكافحة صنع المنشطات الأمفيتامينية           

ل جهــد كمــا ينــبغي بــذ.  والاتجــار بهــا عــلى نحــو غــير مشــروع وإســاءة اســتعمالها)٤(وســلائفها
خـاص لأجـل التصـدي لـتعاطي المنشـطات الأمفيتامينـية واسـتعمالها لأغـراض الترفـيه، وبخاصة                   
لـدى الشـباب، وكذلـك لأجل نشر المعلومات عن العواقب الصحية والاجتماعية والاقتصادية              

 .السلبية التي تنجم عن هذا التعاطي
  

  مراقبة السلائف      -دال  
ريعات جديـدة بشأن مراقبة السلائف أو تنقيح        عمـد كـثير مـن الـدول إلى إدخـال تش ـ            -٧

التشـريعات الحالـية، وإلى وضـع إجـراءات لأجـل رصـد المعـاملات المشـبوهة الـتي تنطوي على                     
وقــد أحــرزت الــدول والمــنظمات الدولــية تقدمــا مهمّــا مــن خــلال القــيام بمــبادرات   . ســلائف

د من العمل لأجل تحسين     بـيد أن من اللازم القيام بمزي      . جماعـية لأجـل مـنع تسـريب السـلائف         
الــتعاون الــدولي، وتنقــيح وتحديــث عهــد آلــيات العمــل القائمــة الــتي تهــدف إلى مــنع تســريب    

 .السلائف الكيميائية، والى التأكد من شرعية مستعملي السلائف النهائيين

 بشأن مراقبة السلائف ١٢ينـبغي للـدول أن تواصـل الـتعاون الـدولي عـلى تنفيذ المادة           -٨
ة الأمـم المـتحدة لمكافحـة الاتجـار غـير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لسنة      مـن اتفاقـي   
 وذلـك بالـتعاون الوثـيق مـع الهيـئة الدولـية لمراقـبة المخـدرات، وتنفيذ التدابير المتفق                    )٥(،١٩٨٨

 .عليها خلال الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة

دولية الهادفة إلى منع تسريب السلائف الكيميائية       ينـبغي للـدول أن تدعـم العملـيات ال          -٩
المســتخدمة في صــنع الكوكــايين والهيرويــن والمنشــطات الأمفيتامينــية عــلى نحــو غــير مشــروع،   
وذلـك بتـبادل المعلومـات مـع سـائر الدول والقيام بعمليات مشتركة في حينها لإنفاذ القوانين،            

 .بما في ذلك اللجوء إلى عمليات التسليم المراقب

__________ 
 . ألف٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دإ (4) 
 والمؤثرات  انظر الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة لاعتماد اتفاقية لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات (5) 

منشورات الأمم  (، المجلد الأول١٩٨٨ديسمبر / كانون الأول ٢٠ –نوفمبر  / تشرين الثاني٢٥العقلية، فيينا، 
 ).A.94.XI.5 المتحدة، رقم المبيع



 

 8 
 

 E/CN.7/2003/L.23/Rev.1 

ينـبغي للـدول أن تنشـئ أو تعـزز آلـيات لأجـل الاسـتفادة بأقصى قدر من الفعالية من                      -١٠
الـنظم القائمـة، ولأجـل ضمان المراقبة الصارمة للسلائف الكيميائية المستعملة في صنع العقاقير               

 .غير المشروعة
  

  التعاون القضائي      -هاء   
الأطـــراف والإقلـــيمي ودون أخـــذت الـــدول بـــتعزيز الـــتعاون عـــلى الصـــعيد المـــتعدد   -١١

كما أحرزت تقدما   . الإقلـيمي والثـنائي فـيما بـين السـلطات القضـائية وسلطات إنفاذ القوانين              
ــتعاون      ــبادلة ونقــل الإجــراءات القضــائية وال ــية المت في تيســير تســليم المجــرمين والمســاعدة القانون

ــتعاون، وخصوصــا بتحديــث عهــد ال      ــة الشــهود، وســائر أشــكال ال ــبحري وحماي تشــريعات ال
لكن على الرغم من هذه الجهود المبذولة، لا تزال تنشأ صعوبات في التفاوض             . والتوفـيق بيـنها   

عــلى الاتفاقــات المتصــلة بتســليم الجــرمين أو بشــأن وضــعها موضــع الــنفاذ، كمــا أن العقــبات    
ات الموجـودة في التشـريعات الوطنـية لا تزال تقيّد التعاون الدولي، وخصوصا فيما يتعلق بمبادر               

 .إنفاذ القوانين التي تستهدف الاتجار بالمخدرات

ينـبغي للـدول أن تقـوّي الـتعاون الـدولي فـيما بـين السـلطات القضائية وسلطات إنفاذ              -١٢
وينبغي . القوانـين عـلى جمـيع المستويات لأجل منع الاتجار غير المشروع بالمخدرات ومكافحته             

ر والإرهـاب وسـائر الأنشطة الإجرامية التي        لهـا أن تضـع في الاعتـبار الصـلات بـين هـذا الاتجـا               
تُرتكـب عـلى الصـعيد الوطني وعبر الحدود الوطنية، من قبيل الاتجار بالبشر، وخصوصا النساء     

كما ينبغي لها،   . والأطفـال وغسـل الأمـوال والفسـاد والاتجـار بالأسلحة وبالسلائف الكيمائية            
لياتية وأن تشجعها بهدف اتباعها     عـلى وجـه الخصـوص، أن تتشارك في أفضل الممارسات العم           

في مــنع الاتجــار غــير المشــروع بــالمخدرات، بمــا في ذلــك مــن خــلال إنشــاء آلــيات إقليمــية           
وتعزيـزها، وتقـديم المسـاعدة التقنية، وإرساء أساليب فعالة للتعاون، وبخاصة في مجالات المراقبة           

 . الجوية والبحرية ومراقبة الموانئ
  

  ال  مكافحة غسل الأمو        -واو  
أحــرزت الــدول تقدمــا باعــتمادها تشــريعات تجعــل مــن غســل الأمــوال جــرما جنائــيا    -١٣

وأنشــأ عــدد مــتزايد مــن الــدول وحــدات للاســتخبارات  . وجــريمة تســتوجب تســليم مقترفــيها
المالــية لدعــم إجــراءات التحقــيق والملاحقــة الفعالــة لجــرائم غســل الأمــوال، كمــا نجحــت تلــك  

 .صادرة عوائد متأتية من الاتجار غير المشروع بالمخدراتالدول في تجميد أو ضبط أو م
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عـلى الـرغم مـن تحقـيق بعـض النـتائج الإيجابية من جراء إزالة عوائق كانت مرتبطة في                    -١٤
السـابق بالسـرية المصرفية تعرقل التحقيقات الجنائية، فما زالت الحاجة تدعو إلى بذل مزيد من              

ــية    الجهــود في آن معــا، في هــذا المجــال وفي   الحــد مــن أخطــار إســاءة اســتخدام المؤسســات المال
 .لغرض غسل الأموال، وتعطيل حركة نقل العوائد المتأتية من الأنشطة الإجرامية

ــدولي والمســاعدة      -١٥ ــتعاون ال ــدول أن تعــزز العمــل الإجــرائي، وخصوصــا في ال ــبغي لل ين
ار غــير المشــروع  التقنــية، فــيما يهــدف إلى مــنع ومكافحــة غســل العوائــد المتأتــية مــن الاتج ــ       

ــم المــتحدة،           ــاندة مــنظومة الأم ــك مــن الأنشــطة الإجرامــية، بمس ــا يتصــل بذل ــالمخدرات وم ب
 . والمؤسسات الدولية، مثل البنك الدولي والمصارف الإنمائية الإقليمية

ينـبغي للـدول استحداث وتعزيز نظم دولية شاملة لمكافحة غسل الأموال، كما ينبغي               -١٦
علومـات فـيما بـين المؤسسـات المالـية والأجهزة المكلفة بمنع وكشف غسل       لهـا تحسـين تـبادل الم      

العوائـد المتأتـية مـن الاتجـار غـير المشروع بالمخدرات وما يتصل بذلك من الأنشطة الإجرامية،                  
 .والتي تستخدم في جملة أمور ومنها لتمويل الإرهاب

  
  تحقيق التنمية البديلة        التعاون الدولي على استئصال المحاصيل غير المشروعة و                      -زاي   

ــا، وكــان بعضــه ملموســا، في الحــد مــن زراعــة المحاصــيل غــير        -١٧ ــدول تقدم أحــرزت ال
المشــروعة، وذلــك مــن خــلال اعــتماد بــرنامج مــتوازن بشــأن استئصــال هــذه الــزراعة وبشــأن    

ل وتطلّب تحقيق النجاح في هذه المجالات استثمارا طويل الأج        . التنمـية الـبديلة وإنفـاذ القوانـين       
وتم إنشاء آليات للرصد والتقييم لقياس تأثير . في التنمـية الاقتصـادية المدعومـة بالمساعدة التقنية    

بــيد أن مــن الضــروري بــذل مــزيد مــن الجهــود مــن أجــل القضــاء عــلى زراعــة    . هــذه الــبرامج
المحاصـيل غـير المشـروعة، أو الحـد مـنها بقـدر مـلموس، ومـن أجل منع ظهور هذه الزراعة من                      

 . انتقالها إلى أماكن أخرىجديد أو

ينـبغي للـدول توطـيد الدعـم، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، توفير موارد مالية جديدة           -١٨
وإضـافية لـبرامج التنمـية الـبديلة والقضـاء عـلى المحاصـيل غير المشروعة التي تضطلع بها البلدان،               

 الكوكا على نحو غير     وبخاصـة في أفريقـيا، المـتأثرة بـزراعة القنـب وخشـخاش الأفيون وشجيرة              
مشــروع، وخصوصــا الــبرامج الوطنــية الــتي تســعى إلى الحــد مــن التهمــيش الاجــتماعي وتعزيــز 

 .التنمية الاقتصادية المستدامة

ينــبغي أيضــا للــدول تعزيــز الاســتراتيجيات المشــتركة، مــن خــلال الــتعاون الــدولي           -١٩
لمستدامة وبالقضاء على المحاصيل غير والإقلـيمي، الرامـية إلى توطـيد القـدرات المتصـلة بالتنمية ا           
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ــنها التدريــب والتعلــيم، بهــدف القضــاء عــلى زراعــة       المشــروعة وبالمــنع، بعــدة وســائل، مــن بي
 .المحاصيل غير المشروعة

ينـبغي للـدول التشـجيع عـلى الـتعاون الـدولي، بمـا في ذلـك، حسـب الاقتضاء، التنمية                      -٢٠
 .ل غير المشروعة في مناطق أخرى أو انتقالها إليهاالبديلة الوقائية، لمنع نشوء زراعة المحاصي

وفقـا لمـبدأ المشـاركة في المسـؤولية، تُدعـى الدول بإلحاح إلى إتاحة قدر أكبر من سبل                    -٢١
الوصـول إلى أسـواقها أمـام منـتجات برامج التنمية البديلة التي تعد ضرورية لغرض إيجاد فرص                  

 .العمالة والقضاء على الفقر

ــتقديم  -٢٢ ــية      نوصــي ب ــتراتيجية الدول ــار الاس ــتان في إط ــرض إلى أفغانس ــية بالغ ــة واف  معون
الشـاملة الـتي يجـري تنفـيذها، بإشـراف هيـئات عـدة ومـنها الأمـم المـتحدة، ومـن خـلال محافل               
ــية بالقضــاء عــلى زراعــة        ــية الانتقال ــة الأفغان ــتزام الحكوم ــتعددة الأطــراف، دعمــا لال أخــرى م

ومن . تجابة للوضـع الفـريد الـذي يتمـيز به ذلك البلد           خشـخاش الأفـيون غـير المشـروعة، واس ـ        
شـأن هـذا أن يسـاعد عـلى إيجـاد موارد رزق بديلة ومكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات                   
والسـلائف داخـل أفغانسـتان وفي الدول المجاورة والبلدان الموجودة على دروب الاتجار، بما في                

مــا يجــب بــذل جهــود واســعة الــنطاق لتخفــيض  ك. في المــنطقة" الأحــزمة الأمنــية"ذلــك تعزيــز 
الطلـب عـلى المخدرات على الصعيد العالمي من أجل المساهمة في استدامة القضاء على الزراعة                

وفي هــذا الســياق، نؤكــد أن اســتجابتنا لهــذا الوضــع الفــريد لــن  . غــير المشــروعة في أفغانســتان
ة المخدرات في أنحاء أخرى من      يصـرفنا عـن التزامـنا ولـن ينـتقص مـن المـوارد المكرسـة لمكافح ـ                

 *.العالم

ينـــبغي للـــدول تشـــجيع الـــتعاون الأقالـــيمي بتـــبادل أفضـــل الممارســـات، مـــع مـــراعاة  -٢٣
 .خصائص وبيئات المناطق المختلفة
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 .أدرجت هذه الفقرة بناء على طلب عدّة وفود مهتمة، ومنها أفغانستان  * 


